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M3JP/M3KP 160 - 250

Flameproof motors - Motoren mit druckfester Kapselung
Moteurs de sécurité a enveloppes antidéflagrantes
Motores antideflagrantes

Motori a prova di esplosione

Motorer med explosionstat kapsling

aineenkestavan rakenteen moottori

ABuratenu Bo B3pbIBOHENPOHNLAEMOM UCMNONTHEHUN




M3JP/M3KP 160 - 250

335
G|
310 75
/ 11
NI [[_] L
12 £ \ 36
ia T =0

ABB / LV Motors
Spare Parts M3JP/M3KP 160 — 250RU, 04-2003



M3JP/M3KP 160 - 250

1

335

211

12
17

12
17

13
19

Stator, complete 18
Stander, komplett
Stator, complet
Estator, completo
Statore, completo
Stator, komplett
Staattori, tdydellisena
Crtatop B KOMMNEKTe
; 24

Stator terminals complete, see p. 5 and 6
Standeranschlul® komplett, siehe S. 5 und 6
Bornes de raccordement complétes, voir p. 5 et 6
Terminales del estator completos, véase pag. 5y 6
Morsettiera statorica completa, vedip. 5e 6
Uttagslada, komplett, se s. 5 och 6
Liitdnta taydellisena, katso s. 5 ja 6
BBoga B komnnekrte, cm. cTp. 5, 6
Rotor 20
Laufer
Rotor
Rotor
Rotore
Rotor
Roottori
PoTtop

. ) 26
Endshield for D with screws
D-seitiges Lagerschild mit Schrauben
Flasque CC, avec vis
Escudo de cojinete del extremo D, con tornillos
Scudo cuscinetto lato AS, con viti
D-andans lagerskoéld, med skruvar
Laakerikilpi D, ruuveineen
[MoAWMNHWKOBBLIV LLMT NPUBOAHON CTOPOHbI

C BUHTamu
34

Flanged endshield with screws 49

Flanschlagerschild mit Schrauben
Flasque bride, avec vis

Escudo brida, con tornillos

Scudo flangiato, con viti
Flanslagerskold, med skruvar
Laippalaakerikilpi, ruuveineen
dnaHueBbIN NOALNNHUKOBBIN LT

C BUHTaMu
36

Endshield for N with screws 50

N-seitiges Lagerschild mit Schrauben

Flasque COC, avec vis

Escudo de cojinete del extremo N, con tornillos
Scudo cuscinetto lato NS, con viti

N-andans lagerskéld, med skruvar

Laakerikilpi N, ruuveineen

[MoAWMNHUKOBBIV LUT HEMPUBOAHOW CTOPOHBI
C BMHTaMu

Bearing for D

D-seitiges Lager

Roulement CC

Cojinete delantero

Cuscinetto lato AS

D-andans lager

Kuulalaakeri D

LLlaprkonoAwmnHMK NPpUBOAHON CTOPOHbI

Bearing for N

N-seitiges Lager

Roulement COC

Cojinete posterior

Cuscinetto lato NS

N-andans lager

Kuulalaakeri N

LLlaprkononiumnHUK HENPUBOAHON CTOPOHbI

Valve disc for D

D-seitige Ventilscheibe

Disc d'évacuation de graisse CC
Disco-valvula escudo delantero

Disco paragrasso lato AS

D-andans ventilskiva

Imurengas D

Tapernka knanaHa NpYBOAHON CTOPOHbI

Valve disc for N

N-seitige Ventilscheibe

Disc d'évacuation de graisse COC
Disco-valvula escudo posterior

Disco paragrasso lato NS

N-&ndans ventilskiva

Imurengas N

Tapenka knanaHa HENPUBOAHOW CTOPOHbI

Inner bearing cover for D with screws

D-seitiger innerer Lagerdeckel mit Schrauben
Couvercle intérieur du roulement CC, avec vis
Tapa interior del cojinete delantero, con tornillos
Coperchio cuscinetto interno lato AS, con viti
D-andans inre lagerlock, med skruvar
Laakeripohja D, ruuveineen

[NocTenb nogLwmnHUKa NPUBOAHON CTOPOHBI

C BUHTaMu

Inner bearing cover for N with screws

N-seitiger innerer Lagerdeckel mit Schrauben
Couvercle intérieur du roulement COC, avec vis
Tapa interior del cojinete posterior, con tornillos
Coperchio cuscinetto interno lato NS, con viti
N-andans inre lagerlock, med skruvar
Laakeripohja N, ruuveineen

[MocTenb NnoAaWMNHNKA HENPUBOAHOW CTOPOHBI
C BUHTamu
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Spare Parts M3JP/M3KP 160 — 250RU, 04-2003



M3JP/M3KP 160 - 250

30

42

47

51

55

61

57,

Spring washer, waved
Federring

Rondelle élastique
Arandela elastica
Rondella elastica
Fjaderbricka, vagad
Jousialuslaatta
MpyxunHHas warnba

65,
64

Gamma ring for D

D-seitiger Gammaring

Jointen V CC

Gammaring lado acople

Anello di tenuta Gamma lato albero
D-&ndans gamma-ring

Gamma rengas, D

Famma-konbLo NPMBOAHOWM CTOPOHbI

66

Gamma ring for N

N-seitiger Gammaring

Jointen V COC

Gammaring lado ventilador

Anello di tenuta Gamma lato ventola
N-&ndans gamma-ring

Gamma rengas, N

"aMma-KkonbLo HENPUBOOHOWM CTOPOHbI

67
69
70
71
72

Grease nipple for bearing, D- and N
Schmiernippel fur D- und N-seitiges Lager
Graisseur CC et COC

Boquillas de engrase para el cojinete delantero

y posterior

Ingrassatore per cuscinetto lato AS e lato NS
Smorjnippel fér D- och N-andans lager
Voitelunippa D, N

CMaso4HbIV HUMNenb NPMBOAHOW U HEMPUBOOHON
CTOPOH

73
(62,
63)

Nipple extension

Nippelverlangerung

Extension du graisseur

Prolongacién de la boquilla de engrase
Prolunga ingrassatore
Nippelférlangning

Voitelunipan jatke

YAnuHUTEeNs CMasoyqHOro HUNMnens

75

Fan

Lifter
Ventilateur
Ventilador
Ventola
Flakt
Tuuletin
BeHnTtunarop

40,
43

SPM-nipples, D and N

D- and N-seitiger SPM-MeRnippel

Prises pour capteurs SPM CC et COC

Tapén medidor de vibraciones SPM, lado acople y lado
ventilador

Attacco SPM lato albero e lato ventola
SPM-matnipplar, D- och N-anda

SPM-nippa, D-ja N

Hunnens SPM npuBogHOM 1 HENPUBOAHOW CTOPOH

Locking ring
Sicherungsring
Circlip

Anillo de seguridad
Anello di bloccaggio
Lasring
Teraspidatinlaatta
CTonopHoe Konbuo

Adapter

Adapter

Raccord

Manguito

Adattore

Adapter

Soviteholkki
[MepexoaHas BTynka

Fan cover with screws and clamps

Lifterhaube mit Befestigungselementen

Capot de ventilateur avec vis et piéces de fixation
Protector ventilador con tornillos y perazadera
Copriventola con viti ed attacchi

Flaktkapa med skruvar och klamstycken
Tuulettimen suojus ruuveineen ja pitimineen
Koxxyx BeHTURsAITOpa C BUHTaMu U 3aXnMamm

Key
Paf¥feder
Clavette
Chaveta
Chiavetta
Kil

Kiila
KnunH

Rating plate
Leistungsschild

Plaque signalétique
Placa de caracteristicas
Targhetta dati
Markskylt

Arvokilpi

3aBogackas bvpka

Grease plug for D- and N with parts

D- und N-seitiges Stopfen mit Ersatzteilen

Valve d’évacuation de graisse

Tapoén para engrasador, lado acople y lado ventilador
con piezas

Tappo lato albero e lato ventola

Smérjplugg fér D- och N-édnda, med delar
Rasva-aukon tulppa D- ja N, osineen

[Mpobka cMa3o4HOro OoTBEPCTUS NPUBOAHON U
HEeNpMBOAHOW CTOPOH C AeTansimun
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M3JP/M3KP 160 - 250

Terminal - Anschliisse - Bornes - Terminales -
Morsettiera - Uttag — Liitéanta - Beog

M3KP 160 - 180

331

336,337

415 439 332,333,334
390
338

302

308

B 373
373
374

M3KP 200-250

336,337

LA

[
(@]
[es]

Ay

332,333,334
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M3JP/M3KP 160 - 250

Terminal - Anschliisse - Bornes - Terminales -
Morsettiera - Uttag — Liitéanta - Beog

M3JP 160-180

336,337
= = 331
335
A
—
415 M4 439
417 413 332,333,334
Z 391
W,
302
L
308
r 392
/
‘ 306
ﬁ
373
ﬁ
374
i3

M3JP 200-250

332,333,334

302
308

306
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M3JP/M3KP 160 - 250

Terminal - Anschliisse - Bornes - Terminales —
Morsettiera - Uttag — Liitanta - Beog

301 Terminal box with cover screws

331
335
336
337
306

310
309

302

314
308
309

332
333
334

401
405
413
415
416
417
439

Klemmenkasten mit Deckelschrauben
Boite a bornes avec vis du couverde
Caja de bornes con tornillo
Morsettiera con viti

Uttagslada med skruvar
Liitantakotelo ruuveineen

BBopgHasi kopobka ¢ BUHTaMm

Intermediate flange incl. terminal leads casted in resin
Zwischenflansch mit vergossenen AnschluBleitern
Support intermédiaire avec fils de raccordement
scellés en résine

Soporte intermedio caja de borne con terminales
fundidos en resina

Piasta intermedia, con terminali annegati nella resina
Mellanflans inkl. kablarna ingjutna i harts

Valilaippa sis. hartsiin valetut kaapelit
[MpomexyTouHbIA hnaHey, ¢ 3anMTbiMK B CMOMY
kabenamu

Terminals, complete
Klemmenbrett, komplett

Plaque a bornes compléte

Placa bornes, completa
Terminali completi

Uttagsplint, komplett

Liitinalusta, taydellisena
KnemMHas konopgka B KOMMNekTe

Connection parts
Anschluf3teile

Pieces de raccordement
Tira de conexion

Basetta di connessione
Kopplingsdetaljer
Liitinosat
CoeauHnTenbHble aetanm

Earthing screw
Erdungsschraube
Borne de mise a la terre
Borne toma tierra

Vite di terra
Jordningsskruv
Maadoitusruuvi

BuHT 3a3emneHuns

Control device module (Thermistors)
Uberwachungsmodul (Thermistor)

Bornes pour auxiliaires (Thermistances)
Médulo de dispositivo de control (Termistores)
Basetta ausiliari completta (Termistori)
Overvakningsmodul (Termistorer)
Valvontalaitemoduli (Termistorit)

Moaynb koHTpons (TepmucTopbl)

ABB / LV Motors
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M3JP/M3KP 160 - 250

Flameproof three-phase squirrel cage motors
Drehstrommotoren mit druckfester Kapselung

Moteurs a cage triphasés a enveloppe antidéflagrante
Motores antideflagrantes trifasicos de jaula de ardilla.

Motori trifase a gabbia di scoiattolo a prova di

Trefasmotorer med explosionstit kapsling
Paineenkestavan rakenteen oikosulkumoottorit
KopoTko3aMKkHyTbIe afieKTpoaBurarenu

BO B3PbIBOHENPOHNLIAEMOM UCNONHEHUN

Spare parts, specification

Ersatzteile, Spezifikation

Piéces de rechange, spécifications
Especificacion de piezas de recambio
Specifica parti di ricambio esplosione

Reservdelar, specifikation
Varaosat, erittely
3anacHble YacTu, cneuundukauma

When ordering parts, and in all correspondence, please
quote the type designation and serial number of the
motor. If the rating plate is missing, state the number
stamped on the free end of the shaft.

We reserve the right to alter designations and storage
without prior notice.

Bei Bestellung von Ersatzteilen bzw. in allem
Schriftverkehr sind die Nummer und Typenbezeichnung
des Motors anzugeben. Falls der Leistungsschild
verloren gegangen ist, ist die am Wellenende
angegebene Nummer mitzuteilen.

Anderungen der Bezeichnungs- und
Lagerungsangaben bleiben vorbehalten.

Pour toute commande de piéces, et dans toute
correspondance, vous devez préciser la référence et le
numéro de série du moteur. Si la plaque signalétique a
été retirée, précisez le numéro estampillé sur le bout
d’'arbre.

Tous droits de modification des références et du
stockage sans préavis.

Al pedir piezas de recambio, y en toda la
correspondencia, por favor indicar el tipo de motor y su
correspondiente numero de serie. Si por alguna causa
la placa de caracteristicas faltase, mencionar el
numero grabado sobre la salida de eje.

Nos reservamos el derecho de cambiar las
designaciones y almacenamiento sin previo aviso.

Vid bestéllning av reservdelar och vid reklamationer bér
motornummer och fullstandig typbeteckning anges. Om
motorns markplat fallit bort anges det nummer som
stamplats pa axelandan.

Vi forbehaller oss ratt till andring i kodbeteckning och
lagerhallning utan féregdende meddelande.

Varaosia tilattaessa tai muistutuksia tehtaessa on
moottorin numero ja lajimerkki ehdottomasti
ilmoitettava. Jos moottorin arvokilpi on irronnut,
ilmoitetaan akselin paahan leimattu numero.
Pidatamme itsellemme oikeuden muuttaa tunnuksia ja
varastointia ilman ennakkoilmoitusta.

Quando vengono ordinate parti di ricambio e in tutta la
corrispondenza, vogliate indicare il tipo del motore ed il
relativo numero di targa. Se la targa del motore &
andata smarrita, vogliare indicare il numero
stampigliato sull'estremita libera dell'albero.

Ci riserviamo il diritto di modificare la designazione e la
messa a magazzino delle parti senza preavviso.

Homep u Tunoobo3HaveHne apuratensi obssatensHo
OOMKHbI ObITb YKasaHbl B 3aKase Uy peknamauui.
Ecnu 3aBoackasi Ompka oTkpenunachk, cooblmte
HoMep, 3abuTbi B kOHUEe Bana. OctaBnsiem 3a cobon
npaBo Ha M3MEHEHME KOOOB U YCINOBUIA XpPaHEHMS
3anacHblx YacTel Ha cknage 6e3 npeaBapuUTENbHOMO
M3BELLIEeHMS.

ABB / LV Motors
Spare Parts M3JP/M3KP 160 — 250RU, 04-2003



M3JP/M3KP 160 — 250

Part No. Motor size No. of NOTE Type designation Qty per motor Weight
Teil No. Motor Baugrofie poles HINWEIS Typenbezeichnung Stiick per Motor ~ Gewicht
Del nr Motor storlek Polzahl OBSERVERA Typbeteckning Antal per motor Vikt
Osa no Moottorin koko Poltal HUOMAA Lajimerkki Kpl per moottori Paino kg
Oetanb Ne [abaput auratens Napaluku MPUM! Tunoobo3HayeHne Kon-so / Bec, kr
Yucno asuratenb
MonocoB
12 160 2. 3GZF213716-12 1 10,3
180 2... 3GZF213718-12 1 11
200 2. 3GZF213720-11 1 16,9
225 2. 3GZF213722-9 1 19,6
250 2. 3GZF213725-6 1 27,4
20T 160 T 2.0 B5,V1,V3B35V15V36  3GZF223016-14 R § 2
180 2. B5,V1,V3,B35,V15,V36 3GZF223018-6 1 19,6
200 2. B5,V1,V3,B35,V15,V36 3GZF223020-8 1 26,5
225 2. B5,V1,V3,B35,V15,V36 3GZF223022-2 1 33,8
250 2. B5,V1,V3,B35,V15,V36 3GZF223025-5 1 44,5
13 160 2. 3GZF203716-15 1 10,6
180 2. 3GZF203718-10 1 12,9
200 2. 3GZF203720-15 1 18
225 2. 3GZF203722-14 1 21,1
250 2. 3GZF203725-10 1 29,4
ErA T 160 T 2. T 3GZF334033-430 - 4T S
180 2. 3GZF334033-439 4 -
200-250 2. 3GZF334033-439 8 -
34 160 2. 3GZF243016-1 1 1,6
180 2 3GZF243018-1 1 1,9
200 2. 3GZF243020-1 1 3,3
225 2 3GZF243022-1 1 3,6
250 2. 3GZF243025-1 1 4,8
36 160 2. 3GZF243016-2 1 1,6
180 2. 3GZF243016-1 1 1,6
200 2. 3GZF243020-2 1 2,9
225 2. 3GZF243022-2 1 3,6
250 2. 3GZF243025-2 1 4,8
4950 T 160-180° 2. T 3GZF334030-589 4T B
180 2 3GZF334030-589 4 -
200 2. 3GZF334033-442 4 -
225 2. 3GZF334033-606 4 -
250 2. 3GZF334033-607 4 -
18 160 2 3GZF234018-309 1 0,83
160 4-12 3GZF234064-309 1 0,83
180 2 3GZF234020-310 1 1,05
180 4-12 3GZF234079-310 1 1,05
200 2 3GZF234089-312 1 1,70
200 4-12 3GZF234087-312 1 1,70
225 2 3GZF234030-313 1 2,10
225 4-12 3GZF234090-313 1 2,10
250 2 3GZF234028-315 1 3,00
250 4-12 3GZF234094-315 1 3,00
24T 160 2 T 3GZF234018-309 T X R
160 4-12 3GZF234064-309 1 0,83
180 2 3GZF234018-309 1 0,83
180 4-12 3GZF234064-309 1 0,83
200 2 3GZF234020-310 1 1,05
9 ABB / LV Motors
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M3JP/M3KP 160 — 250

Part No. Motor size No. of NOTE Type designation Qty per motor Weight
Teil No. Motor BaugroRe poles HINWEIS Typenbezeichnung Stuck per Motor  Gewicht
Del nr Motor storlek Polzahl OBSERVERA Typbeteckning Antal per motor Vikt
Osa no Moottorin koko Poltal HUOMAA Lajimerkki Kpl per moottori Paino kg
Hetanb Ne [abaput geuratens Napaluku TMPUM! Tunoo6o3Ha4veHne Kon-Bo / Bec, kr
Yucno npuratenb
NoCoB

200 4-12 3GZF234079-310 1 1,05

225 2 3GZF234089-312 1 1,70

225 4-12 3GZF234087-312 1 1,70

250 2 3GZF234030-313 1 2,10

250 4-12 3GZF234090-313 1 2,10
20T 160 T 2. T 3GZF2432162 T X T

180 2. 3GZF243218-2 1 0,16

200 2. 3GZF243220-1 1 0,27

225 2. 3GZF243222-1 1 0,24

250 2. 3GZF243225-1 1 0,36
26 160 2. 3GZF243216-1 T 014

180 2. 3GZF243218-3 1 0,16

200 2. 3GZF243220-2 1 0,20

225 2. 3GZF243222-2 1 0,31

250 2. 3GZF243225-2 1 0,38
3000 160-180 2. T 3GZF334430-12° (I ST

200 2. 3GZF334430-13 1 -

225 2. 3GZF334430-5 1 -

250 2. 3GZF334430-4 1 -
a2 160 2. T 3GZF264730-77 T ST

180 2. 3GZF264730-78 1 -

200 2. 3GZF264730-80 1 -

225 2. 3GZF264730-88 1 -

250 2. 3GZF264730-90 1 -
T 160-180 2. T 3GZF264730-77 (I ST

200 2. 3GZF264730-78 1 -

225 2. 3GZF264730-80 1 -

250 2 3GZF264730-88 1 -
51,53 160-250 2. T 3GZF334230-219° T ST
55 T 160-250 2. T 3GzZF2437162 T
40,43 160-180 2. 3GZF101716-AB T -

200-250 2. 3GZF101720-H 1 -
61 160 MLA,B,C 2 3GZF304116-1 1 -

160 MLD 2 3GZF304116-2 1 -

160 MLC,E,F 4 3GZF304116-2 1 -

160 MLD 4 3GZF304116-3 1 -

160 MLA,B,C 6 3GZF304116-3 1 -

160 MLA,B,C 8 3GZF304116-3 1 -

180 MLA 2 3GZF304118-1 1 -

180 MLB 2 3GZF304116-2 1 -

180 MLC 4 3GZF304118-2 1 -

180 MLA,B 4 3GZF304116-2 1 -

180 MLA,B 6,8 3GZF304118-2 1 -

200 MLA 2 3GZF304120-2 1 -

200 MLC 2 3GZF303120-3 1 -

200 MLB 4 3GZF304120-1 1 -

200 MLA,B 6 3GZF304120-1 1 -

225 SMB 2 3GZF304122-2 1 -

225 SMC 2 3GZF303122-3 1 -

225 SMA,B,C 4 3GZF304122-1 1 -

10 ABB / LV Motors
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M3JP/M3KP 160 — 250

Part No. Motor size No. of NOTE Type designation Qty per motor Weight
Teil No. Motor BaugroRe poles HINWEIS Typenbezeichnung Stuck per Motor  Gewicht
Del nr Motor storlek Polzahl OBSERVERA Typbeteckning Antal per motor Vikt
Osa no Moottorin koko Poltal HUOMAA Lajimerkki Kpl per moottori Paino kg
Hetanb Ne [abaput geuratens Napaluku TMPUM! Tunoo6o3Ha4veHne Kon-Bo / Bec, kr
Yucno Asuratenb
NoCoB

225 SMB 6,8 3GZF304122-1 1 -

225 SMA 8 3GZF304122-1 1 -

250 SMA 2 3GZF304122-2 1 -

250 SMB 2 3GZF303022-6 1 -

250 SMA 4,6,8 3GZF304122-1 1 -

6  200MLC 46 3GZF303120-1 T S
63 3GZF443230-94 1 -
64 9ABA135-34 1 -
65 9ABA135-28 1 -
66 3GZF333720-1 1 -
163 3GZF443030-676 1 -
61 zoomiBTT T g T 3GZF303120-1 T =
63 3GZF443230-94 1 -
64 9ABA135-34 1 -
65 9ABA135-28 1 -
66 3GZF333720-1 1 -
163 3GZF443030-676 1 -
61 2258MD T 4T 3GZF3031222 T T =
63 3GZF443230-94 1 -
64 9ABA135-34 1 -
65 9ABA135-30 1 -
66 3GZF333722-7 1 -
163 3GZF443030-675 1 -
61 T2258MC T 68 T 3GZF3031222 T T =
63 3GZF443230-94 1 -
64 9ABA135-34 1 -
65 9ABA135-30 1 -
66 3GZF333722-7 1 -
163 3GZF443030-675 1 -
61 T 2508MBT T 468 T 3GZF3031222 T T =
63 3GZF443230-94 1 -
64 9ABA135-34 1 -
65 9ABA135-30 1 -
66 3GZF333722-7 1 -
163 3GZF443030-675 1 -
65 160-180 2. 9ABA135-26 1 -
200 2. 9ABA135-28 1 -
225-250 2. 9ABA135-30 1 -
67 160 2. 3GZF314716-4 1 -

180 2. 3GZF314718-2 1 -

200 2. 3GZF314720-2 1 -

225 2. 3GZF314722-1 1 -

250 2. 3GZF314725-1 1 -
69T 160-250 2. T 3GZF334033-427 4T =
70T 160250 2. T 3GZF334030-210 - 4T -
o 160-250 2. 3GZF334130-1 4 -
T2 160-250 2. T 3GZF334120-1 4T =
73 160 2. 3GZF443230-63 1 -

180 2. 3GZF443230-68 1 -

200 2. 3GZF443230-79 1 -

ABB / LV Motors
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M3JP/M3KP 160 — 250

Part No. Motor size No. of NOTE Type designation Qty per motor Weight
Teil No. Motor BaugroRe poles HINWEIS Typenbezeichnung Stuck per Motor  Gewicht
Del nr Motor storlek Polzahl OBSERVERA Typbeteckning Antal per motor Vikt
Osa no Moottorin koko Poltal HUOMAA Lajimerkki Kpl per moottori Paino kg
Hetanb Ne [abaput geuratens Napaluku TMPUM! Tunoo6o3Ha4veHne Kon-Bo / Bec, kr
Yucno npuratenb
NoCoB

225 2 3GZF443230-79 1 -

225 4... 3GZF443330-9 1 -

250 2 3GZF443330-9 1 -
7B 160-250 | 2. 3GZF194716-1 T -
57 160-250 2 3GZF414030-1 T -
58T 160-250 2. T 3GZF4140307 T ST
301 KP 160-180 2. 3GZF101015-12 1 -

JP 160-180 2. 3GZF101015-1 1 -

KP 200-250 2 3GZF101015-14 1 -

JP 200-250 2 3GZF101015-3 1 -
331 KP'160-180 2. T 3GZF273116-10 1T 41 T

JP 160-180 2. 3GZF273116-5 1 46

KP 200-250 2. 3GZF273120-5 1 9,9

JP 200-250 2 3GZF273120-4 1 10,0
335 T TUpi60-180 2 T 3GZF273016-55 AT 82

KP 200-250 2. 3GZF273020-63 1 8,5

JP 200-250 2 3GZF273020-46 1 25,8
336 KP'160-180 2. T 3GZF334030-608 4T =

JP 160-180 2. 3GZF334033-634 4 -

KP 200-250 2. 3GZF334030-609 4 -

JP 200-250 2 3GZF334033-430 4 -
337 KP160-180 2. T 3GZF334030-18 4T =

KP 200-250 2. 3GZF334030-19 4 -

JP 160-250 2 3GZF334030-8 4 -

306 Up1é0-180 2. T 9ADA18T-17 2 T =

KP 200-250 2. 3GZF334033-419 4 -

JP 200-250 2 3GZF334033-430 4 -
307 KP200-250 2. T 3GZF334030-19 4T =

JP 200-250 2 3GZF334030-32 4 -

302 KP 160-180 2. 3GZF101016-8 1 -

JP 160-180 2... 3GZF101016-1 1 -

KP 200-250 2 3GZF101016-5 1 -

JP 200-250 2 3GZF101016-3 1 -

308 160-250 2. T 3GZF334033-413° 2 T =
309 T KP/JP 200-250 2. T 3GZF334033-430 4T =
310 KP200-250 2. T 3GZF283720-14 T -

JP 200-250 2 3GZF283720-12 1 19,0
314 KP160-180 2. 3GZF102716-J [ ST

JP 160-180 2. 3GZF102716-H 1 -

KP 200-250 2. 3GZF102716-P 1 -

JP 200-250 2 3GZF102716-Q 1 -
332 KP/JP 160-180 2. T 3GZF334033-413° T ST

KP/JP 200-250 2. 3GZF334033-417 1 -
333 160-180 2. T 3GZF334030-591 T ST

200-250 2. 3GZF334030-592 1 -
334 160-180 2. T 3GZF334030-215 T ST

200-250 2. 3GZF334030-209 1 -
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M3JP/M3KP 160 — 250

Part No. Motor size No. of NOTE Type designation Qty per motor Weight
Teil No. Motor BaugroRe poles HINWEIS Typenbezeichnung Stuck per Motor  Gewicht
Del nr Motor storlek Polzahl OBSERVERA Typbeteckning Antal per motor Vikt
Osa no Moottorin koko Poltal HUOMAA Lajimerkki Kpl per moottori Paino kg
Hetanb Ne [abaput geuratens Napaluku TMPUM! Tunoo6o3Ha4veHne Kon-Bo / Bec, kr
Yucno npuratenb
NoCoB
352 160-180 2. 3GZF284716-6 1 -
200-250 2. 3GZF284720-4 1 -
386 KP160-180 2. T 9ADA279-3 T 6 T ST
200-250 2. 9ADA279-5 6 -
357  JP160-180 2. 9ADA3176 | 6 -
200-250 2. 9ADA317-8 6 -
366 160-180 2. T 9ADA490-2 T 6 T ST
200-250 2. 9ADA490-13 6 -
””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””””” 3GZF4440306 1 -
3GZF2847162 2T N
K77 160-180 2. T 3GZF284716-4 2 T ST
401 160-250 2. 3GZF364030-155 1 -
A I 160-250 2. T 9ABA100018-11 0,06m T =
A 160-250 2. T 3GZF384730-5 2 T =
M5 160-250 2. T 3GZF384730-3 T =
s7 160-250 2 3GZF3847302 2 -]
439 160-250 2. 3GZF334030-656 2 -]
92 160-180 2. 3GZF334030-591 1 -
200-250 2 3GZF334030-592 1 -
93 T 160-180 2. T 3GZF334030-208 T ST
200-250 2. 3GZF334030-209 1 -
L7 160-180 2. T 3GZF334033-413° (I ST
200-250 2 3GZF334033-417 1 -
485 160-250 2. 3GZF321200-1 T
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Distributor:
ABB Logistics Center, Finland
Spare parts, Helsinki Spare parts, Vaasa
P.O. Box 116 P.O. Box 612
FIN-00381 HELSINKI FIN-65101 VAASA
FINLAND FINLAND
Phone +358 (0) 10 222 000 Phone +358 (0) 10 224 000
Fax +358 (0) 10 222 6800 Fax +358 (0) 10 224 1055

e-mail for Spare part enquiries and requests:
part.supportline@fi.abb.com

Spare parts M3JP/ M3KP 160-250RU, 04-2003

3GZF500716-104 A

24 h Services — ABB Call Center
* Emergency spare part service
* Qutside regular office hours

Phone +358 10 222 7100
Fax +358 10 222 6798

NOTE: Available electric form only



